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REPUBLIKA HRVATSKA
KARLOVAČKA ŽUPANIJA
GRAD DUGA RESA
GRADSKO VIJEĆE
KLASA: 372-05/25-01-01
URBROJ: 2133-3-01-00-26-16
Duga Resa, 09. travnja 2026. 

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i članka 47. Statuta Grada Duge Rese (Službeni Glasnik Grada Duge Rese broj 02/13, 01/15, 06/17, 10/17, 2/18,  6/18 – pročišćeni tekst, 02/20 i 02/21) Gradsko vijeće na sjednici održanoj dana  09. travnja 2026. godine donijelo je 
O D L U K U 
o odricanju od potraživanja prema Republici Hrvatskoj u svrhu realizacije darovanja 
nekretnine označene kao k.č.br. 2610/3, E-3 u k.o. Duga Resa 2

Članak 1.
Grad Duga Resa podnijet će Ministarstvu prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine, sukladno članku 7. stavku 6. Uredbe o postupcima koji prethode sklapanju pravnih poslova raspolaganja nekretninama u vlasništvu Republike Hrvatske u svrhu darovanja (NN br. 35/2025) zahtjev za darovanje nekretnine upisane pri Općinskom sudu u Karlovcu, Zemljišnoknjižni odjel Karlovac u zk. uložak 607 k.o. 338125 Duga Resa 2 i to k.č.br. 2610/3, etažno vlasništvo (E-3) i to poslovni prostor u stambenoj zgradi u Dugoj Resi na adresi Josefa Jeruzalema 2,  smješten u prizemlju zgrade, lijevo od prvog ulaza, koji se sastoji od tri sobe, predsoblja i dva wc-a, ukupne površine 60,95 m2, na prvom od tri ulaza stambene zgrade, gledano od strane centra grada.

Članak 2.
Grad Duga Resa se u svrhu darovanja nekretnine iz članka 1. ove Odluke, a sukladno odredbi članka  9. stavka 3. Uredba o postupcima koji prethode sklapanju pravnih poslova raspolaganja nekretninama u vlasništvu Republike Hrvatske u svrhu darovanja (NN br. 35/2025), odriče svih potraživanja prema Republici Hrvatskoj do visine vrijednosti nekretnine iz članka 1. ove Odluke, koja će se utvrditi po ovlaštenom sudskom vještaku za procjene nekretnina. 

Članak 3. 
Ovlašćuje se gradonačelnik da potpiše izjavu o odricanju od svih potraživanja prema Republici Hrvatskoj do visine vrijednosti nekretnine iz članka 1. ove Odluke, a koja će izjava proizvesti pravni učinak pod uvjetom da se realizira ugovor o darovanju nekretnine iz članka 1. ove Odluke.

Članak 4. 
Ova Odluka stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Duge Rese.
PREDSJEDNICA GRADSKOG VIJEĆA
                                                                                     dr. med. Višnja Mihalić - Mikuljan,v.r.
Dostaviti:
1. Objava (Službeni glasnik)
2. Dokumentacija
3. Pismohrana
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REPUBLIKA HRVATSKA
KARLOVAČKA ŽUPANIJA
GRAD DUGA RESA
GRADSKO VIJEĆE
KLASA: 024-05/25-01-13
URBROJ: 2133-3-02-00-26-
Duga Resa, 09.04. 2026. godine

Na temelju članka 66. Zakona o gospodarenju otpadom (NN 84/21, 142/23) i članka 47. Statuta Grada Duge Rese (Službeni glasnik Grada Duge Rese broj 02/13, 01/15, 06/17, 10/17, 2/18, 6/18 – pročišćeni tekst i 02/20, 02/21) Gradsko vijeće Grada Duge Rese na 8. sjednici održanoj 09.04. 2026. godine donijelo je  

O D L U K U
o izmjeni Odluke o načinu pružanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na području Grada Duge Rese


Članak 1.
U Odluci o načinu pružanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na području Grada Duge Rese (Službeni glasnik Grada Duge Rese 10/22, 04/25, 11/25) u članku 11. stavak 4. mijenja se i glasi:

„(4) Količine pojedinih vrsta otpada koje nastaju u kućanstvu fizičkih osoba, a koje se mogu bez naknade predati u reciklažno dvorište unutar jednog obračunskog razdoblja (šest mjeseci), određuju se kako slijedi:
Građevni otpad koji nastaje održavanjem i manjim popravcima vlastite nekretnine koje obavlja korisnik usluge u količini ne većoj od 200 kg u šest uzastopnih mjeseci.“

Članak 2.
Ostale odredbe Odluke se ne mijenjaju.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu u roku od 8 dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Duge Rese.


PREDSJEDNICA GRADSKOG VIJEĆA:
Višnja Mihalić - Mikuljan, dr.med., v.r.





Dostaviti:
1. Stručna služba Grada x5
2. Dokumentacija
3. Pismohrana



REPUBLIKA HRVATSKA
KARLOVAČKA ŽUPANIJA
GRAD DUGA RESA
GRADSKO VIJEĆE
KLASA: 240-01/24-01-01
URBROJ: 2133-3-01-01-26-11
Duga Resa, 09. travnja 2026.

Na temelju članka 17.  stavak 3. Zakona o ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda  (Narodne novine broj 16/19)  i članka  47. Statuta Grada Duge Rese (Službeni glasnik Grada Duge Rese broj 2/13, 1/15, 6/17, 10/17, 2/18,  06/18 - pročišćeni tekst, 2/20 i 2/21) Gradsko vijeće Grada Duge Rese na 8. sjednici održanoj  dana  09. travnja 2026. godine donijelo je

Odluku o prihvaćanju
Izvješća o izvršenju Plana djelovanja u području prirodnih nepogoda za 2025. godinu 

     Članak 1.
Ovom Odlukom prihvaća se Izvješće gradonačelnika o izvršenju Plana djelovanja u području prirodnih nepogoda za 2025. godinu, KLASA: 240-01/24-01-01, UBROJ: 2133-3-01-01-26-7 od 30. ožujka 2025. godine.
Članak 2.
Izvješće o izvršenju Plana djelovanja u području elementarnih nepogoda za 2025. godinu  sastavni je dio ove Odluke.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Duge Rese.


    
                                                                                 PREDSJEDNICA GRADSKOG VIJEĆA:
                                                                                       Višnja Mihalić – Mikuljan, dr. med., v.r.

     




DOSTAVITI:
1. Stožer CZ Grada Duge Rese
2. VZ Grada Duge Rese
3. Objava (Službeni glasnik i web.stranica Grada)
4. Dokumentacija
5. Pismohrana






	
REPUBLIKA HRVATSKA
KARLOVAČKA ŽUPANIJA 
GRAD DUGA RESA 
GRADSKO VIJEĆE
KLASA: 012-02/26-01-01
URBROJ: 2133-3-01-01-26-1
Duga Resa, 09.04.2026.


	Na temelju članka 94. stavka 2. Statuta Grada Duge Rese (Službeni glasnik Grada Duge Rese 6/18, 2/20 i 2/21) i  članka 4. stavak 1. Odluke o izboru članova vijeća mjesnih odbora na području grada Duge Rese (Službeni glasnik Grada Duge Rese broj 15/25 ), Gradsko vijeće Grada Duge Rese na 8. sjednici održanoj 09. travnja 2026. godine donosi
 
O D L U K U
o raspisivanju izbora za 
članove vijeća mjesnih odbora na području grada Duge Rese

I.
Raspisuju se izbori za članove vijeća mjesnih odbora na području grada Duge Rese. 
Broj članova vijeća mjesnih odbora na području grada Duge Rese utvrđuje se u sljedećem broju: 

1. MO TREŠNJEVKA			11 članova
2. MO VIDANKA				11 članova
3. MO SVETI ANTUN			  7 članova
4. MO MREŽNICA			  7 članova
5. MO STARA SELA			  7 članova
6. MO DONJE MRZLO POLJE		  7 članova
7. MO PETRAKOVO BRDO		  7 članova
8. MO GORNJE MRZLO POLJE 	  7 članova
9. MO VAROŠ				  7 članova
10. MO BELAJSKA VINICA		  7 članova
11. MO SVETA JELENA			  7 članova
12. MO BELAVIĆI				  7 članova
13. MO DVORJANCI			  7 članova
14. MO ZVEČAJ				  7 članova
15. MO SVETI PETAR			  7 članova
16. MO LIŠNICA				  7 članova
17. MO PEĆURKOVO BRDO		  7 članova

II.
	Izbori za članove vijeća mjesnih odbora održat će se u nedjelju 17. svibnja 2026. 
godine.
III.
Sastavni dio ove Odluke je i Naputak o redoslijedu izbornih radnji i rokovima za izbor članova vijeća mjesnih odbora na području grada Duge Rese.

IV. 
	Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana donošenja i objavit će se u Službenom glasniku Grada Duge Rese. 
PREDSJEDNICA GRADSKOG VIJEĆA:
                                                                                     Višnja Mihalić Mikuljan, v.r.




N A P U T A K     
o redoslijedu izbornih radnji i rokovima
za izbor članova vijeća mjesnih odbora na području grada Duge Rese


1.  Izbori za članove vijeća mjesnih odbora grada Duge Rese održat će se 17.05.2026. godine. 

2.   Birališta se otvaraju u 7,00 sati a zatvaraju u 19,00 sati.

3.  Rokovi izbornih radnji počinju teći od dana stupanja na snagu Odluke o raspisivanju izbora za članove vijeća mjesnih odbora na području grada Duge Rese, odnosno od 11. travnja 2026. godine.

4.  Prijedlozi kandidacijskih listi moraju biti dostavljeni Gradskom izbornom povjerenstvu u roku od 14 dana od dana stupanja na snagu Odluke o raspisivanju izbora za članove vijeća mjesnih odbora na području grada Duge Rese odnosno  najkasnije do 24. travnja 2026. godine do 24,00 sata.

5.  Gradsko izborno povjerenstvo će sastaviti i objaviti pravovaljane predložene kandidacijske liste i zbirnu listu u roku od 48 sati od isteka roka kandidiranja odnosno do 26. travnja 2026. godine do 24,00 sata.

6.  Izborna promidžba započinje s danom objave kandidacijskih listi iz točke 5. ovog Naputka i prestaje 24 sata prije dana održavanja izbora odnosno prestaje 16. svibnja 2026. godine u 00:00 sati.  

7.  Političke stranke dužne su odrediti članove pojedinih biračkih odbora i dostaviti njihova imena nadležnom Gradskom izbornom povjerenstvu najkasnije 12 dana prije održavanja izbora odnosno do 05. svibnja 2026. godine. Političke stranke dužne su dati prijedlog proširenog sastava Gradskog izbornog povjerenstva i to u roku od 8 dana od dana stupanja na snagu Odluke o raspisivanju izbora za članove vijeća mjesnih odbora na području grada Duge Rese odnosno najkasnije do 18. travnja 2026. godine.

8.  Gradsko izborno povjerenstvo će imenovati članove biračkih odbora najkasnije 10 dana prije dana održavanja izbora odnosno do 07. svibnja 2026. godine.

9.  Gradsko izborno povjerenstvo odredit će biračka mjesta sa naznakom kojih naselja birači glasuju na pojedinim mjestima najkasnije 15 dana prije održavanja izbora odnosno do 02. svibnja 2026. godine.

10.  Birački odbori zapisnik o svom radu sa izbornim materijalom  moraju dostaviti Gradskom  izbornom povjerenstvu najkasnije u roku od 12 sati od zatvaranja biračkog mjesta.

11.  Gradsko izborno povjerenstvo će utvrditi rezultate glasovanja na biračkim mjestima najkasnije u roku 24 sata od zatvaranja biračkih mjesta odnosno do 18.05.2026. u 19,00 sati i objaviti ih. 



Dostaviti:
1. Stručna služba za opće i pravne poslove i dr.-ovdje
2. Mjesni odbori- n/r predsjednika
3. Dokumentacija
4. Objava, glasnik i web 
5. Pismohrana.
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REPUBLIKA HRVATSKA
KARLOVAČKA ŽUPANIJA 
GRAD DUGA RESA 
GRADSKO VIJEĆE
KLASA:061-01/26-01-02
URBROJ: 2133-3-01-01-26-1
Duga Resa, 09.04.2026.
							
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj ( regionalnoj ) samoupravi ( NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20 )  i članka 47. Statuta Grada Duge Rese (Službeni glasnik Grada Duge Rese broj 6/18, 2/20 i 2/21), Gradsko vijeće Grada Duge Rese na 8. sjednici održanoj 09.04.2026.  godine donijelo je :

Odluku 
o pohvalnicama, zahvalnicama i posebnim nagradama Grada Duge Rese


Članak 1.

	Ovom Odlukom utvrđuje se način i kriteriji za dodjelu gradskih pohvalnica, zahvalnica i posebnih nagrada odnosno posebnih priznanja Grada Duge Rese.

Članak 2.

Pohvalnica je pismena pohvala ili priznanje koje se dodjeljuje fizičkoj ili pravnoj osobi za postignute izvrsne rezultate, uzoran rad, trud ili zalaganje u određenom području djelovanja.
Pohvalnicu odlukom dodjeljuje gradonačelnik te se može dodijeliti u papirnatom obliku, u obliku povelje/diplome ( svečane pohvalnice ) ili u unikatnim oblicima u različitim materijalima ( drvo, magnet, pločica ).

Članak 3.

Zahvalnica se dodjeljuje fizičkoj ili pravnoj osobi za jednokratni doprinos prosperitetu, ugledu i promidžbi Grada Duge Rese, dane donacije kao i za druge osobite zasluge.	
Zahvalnicu odlukom dodjeljuje gradonačelnik te se može dodijeliti u papirnatom obliku, u obliku povelje/diplome ( svečane pohvalnice ) ili u unikatnim oblicima u različitim materijalima ( drvo, magnet, pločica ).

Članak 4.

	Posebne nagrade Grada Duge Rese nazivaju se Posebno priznanje Grada Duge Rese a pobliže se definira ovisno o području na kojem je ostvarena izvrsnost ili izniman rezultat i doprinos.
	Posebno priznanje Grada Duge Rese dodjeljuje se:
1) za iznimna međunarodna ili domaća postignuća na području književnog, glazbenog ili likovnog te nekog drugog kulturnog stvaralaštva,
2) prosvjetnim radnicima i ustanovama odgoja i obrazovanja za iznimna postignuća na području odgoja i obrazovanja kao i prosvjetnim radnicima, mentorima za posebna postignuća učenika na natjecanjima, susretima i smotrama,
3) sportašima, sportskim radnicima i udrugama za osvojene medalje na natjecanjima kao i za posebna postignuća na državnim i međunarodnim natjecanjima,
4) pojedincima i udrugama civilnog društva za izniman trud i zalaganje te doprinos društvenom životu lokalne zajednice.
Posebno priznanje Grada Duge Rese odlukom dodjeljuje gradonačelnik te se može dodijeliti u papirnatom obliku, u obliku povelje/diplome ( svečano priznanje ) ili u unikatnim oblicima u različitim materijalima ( drvo, magnet, pločica ).
Posebno priznanje Grada Duge Rese može se izuzetno sastojati i od prigodnog poklona kao dar u naravi ili vrijednosni novčani poklon pod uvjetom da se radi o neoporezivom izdatku i do maksimalno neoporezivog iznosa sukladno Zakonu i Pravilniku o porezu na dohodak. Odluku o navedenom donosi gradonačelnik.

 Članak 5.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Duge Rese.


							PREDSJEDNICA GRADSKOG VIJEĆA:

[bookmark: _Hlk169101672]			                                                            Višnja Mihalić-Mikuljan, v.r.
















































                    
REPUBLIKA HRVATSKA
KARLOVAČKA ŽUPANIJA
GRAD DUGA RESA
GRADSKO VIJEĆE
KLASA: 371-01/22-01/03
URBROJ: 2133-3-01-00-26-
Duga Resa, 09.travnja  2026.

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i  članka 47. stavka Statuta Grada Duge Rese (Službeni glasnik Grada Duge Rese broj 02/13, 01/15, 06/17, 10/17, 2/18, 6/18 — pročišćeni tekst, 02/20  i 02/21) Gradsko vijeće Grada Duge Rese dana 09. travnja 2026. godine donijelo je

ODLUKU 
o prijenosu prava vlasništva nekretnine, načinu podmirenja komunalnog doprinosa i troškova priključenja na komunalnu infrastrukturu u svrhu izgradnje višestambene zgrade po Programu društveno poticane stanogradnje

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuje se sljedeće:
· da je Grad Duga Resa u svrhu izgradnje građevine prema Programu društveno poticane stanogradnje (u daljnjem tekstu: Program POS-a) s Agencijom za pravni promet i posredovanje nekretninama (u daljnjem tekstu APN)  dana 23. svibnja 2024. godine zaključio Predugovor o međusobnim pravima i obvezama u pogledu izgradnje građevine prema provedbenom programu društveno poticane stanogradnje br. 33-06-PMPO-2024 kojim se Grad obvezao osigurati odgovarajuće građevinsko zemljište za realizaciju Programa POS-a te snositi troškove uređenja građevinskog zemljišta, priključenja na komunalnu infrastrukturu i komunalnog doprinosa 
· da je Grad Duga Resa Ugovorom o prijenosu prava vlasništva br. 34-06-PPV-2024 od 23. svibnja 2024. godine prenio u vlasništvo APN-u, bez naknade, nekretninu označenu k.č.br. 2048/1, pri Staroj cesti, ukupne površine 8898 m2 i to  METEOROLOŠKO MOTRIŠTE površine 36 m2, VOĆNJAK površine 907 m2, VOĆNJAK površine 2749 m2, ORANICA površine 5206 m2, koja je upisana  kod Općinskog suda u Karlovcu, Zemljišnoknjižnog odjela Karlovac u katastarskoj općini 338125 Duga Resa 2 u zk. uložak 3463, uz obvezu povrata u vlasništvo bez naknade dijela nekretnine na kojem se neće realizirati izgradnja višestambene zgrade iz Programa POS-a Gradu Dugoj Resi, a po provedenoj parcelaciji nekretnine. 
· da je izvršena parcelacija nekretnine opisane u prethodnoj alineji, za koju je doneseno rješenje od strane Državne geodetske uprave, Područni ured za katastar Karlovac. Odjel za katastar nekretnina Duga Resa, KLASA:UP/I-932-07/26-02/25, URBROJ:541-15-03/4-26-2 od 02. veljače 2026. godine, kojim je navedena nekretnina podijeljena kako slijedi:
· k.č.br. 2048/1 pri Staroj cesti, ukupne površine 5120 m2 i to  VOĆNJAK površine 770 m2, ORANICA površine 226 m2, VOĆNJAK površine 907 m2 METEOROLOŠKO MOTRIŠTE površine 36 m2 i ORANICA površine 3181 m2
· k.č.br. 2048/4 pri Staroj cesti, ukupne površine 3322 m2 i to  ORANICA površine 1343 m2 i  VOĆNJAK površine 1979 m2 i 
· k.č.br. 2048/5 pri Staroj cesti, ukupne površine 456 m2 i to  ORANICA površine 456 m2, 
sve upisane kod Općinskog suda u Karlovcu, Zemljišnoknjižnog odjela Karlovac u katastarskoj općini 338125 Duga Resa 2 u zk. uložak 3463
· da će se višestambena zgrada iz Programa POS-a graditi na novonastaloj k.č.br. 2048/4 za što je izdana građevinska dozvola sukladno važećim propisima te će navedena nekretnina ostati u vlasništvu APN-a
· da će novonastale nekretnine označene kao k.č.br. 2048/1 i k.č.br. 2048/5 APN prenijeti u vlasništvo Gradu Dugoj Resi bez naknade, temeljem posebnog ugovora.

Članak 2.
Ovom Odlukom uređuje se visina i način podmirenja troškova za građevinsko zemljište, komunalnog doprinosa te troškova uređenja i priključenja na komunalnu infrastrukturu za izgradnju višestambene zgrade po Programu POS-a.

Članak 3.
Ovom Odlukom utvrđuje se da tržišna vrijednost nekretnine označene kao k.č.br. 2048/4 pri Staroj cesti, ukupne površine 3322 m2 i to ORANICA površine 1343 m2 i  VOĆNJAK površine 1979 m2 na kojoj će se graditi višestambena zgrada po Programu POS-a, koja ostaje u vlasništvu APN-a iznosi 51.521,24  EUR.
Utvrđuje se da tržišna vrijednost nekretnina koje će APN prenijeti u vlasništvo Gradu Dugoj Resi bez naknade i to k.č.br. 2048/1 pri Staroj cesti, ukupne površine 5120 m2 i to  VOĆNJAK površine 770 m2, ORANICA površine 226 m2, VOĆNJAK površine 907 m2 METEOROLOŠKO MOTRIŠTE površine 36 m2 i ORANICA površine 3181 m2 i k.č.br. 2048/5 pri Staroj cesti, ukupne površine 456 m2 i to ORANICA površine 456 m2 iznosi  86.478,76 EUR.
Utvrđuje se da su tržišne vrijednosti nekretnina iz stavka 1. i 2. ovog članka utvrđene  Procjembenim elaboratom  tržišne vrijednosti nekretnine broj: 15-24, izrađenom od strane tvrtke KANOVA d.o.o., stalni sudski vještak za graditeljstvo i procjenu nekretnina Ivan Žuvela dipl. ing. grad.
Utvrđuje se da je Grad Duga Resa nekretninu iz stavka 1. ovoga članka prenio APN-u bez naknade radi ostvarivanja javnog interesa, odnosno radi provedbe Programa POS-a, budući da će izgradnja višestambene zgrade pridonijeti rješavanju stambenih potreba građana i poboljšanju kvalitete stanovanja na području Grada Duge Rese.

Članak 4.
Obveznik komunalnog doprinosa za izgradnju višestambene zgrade po Programu POS-a je investitor.
Grad Duga Resa preuzima obvezu snošenja troškova komunalnog doprinosa  u 100%-tnom iznosu za izgradnju višestambene zgrade po Programu POS-a obujma 6.065,74 m3.
Komunalni doprinos obračunava se sukladno važećoj Odluci o komunalnom doprinosu Grada Duge Rese (Službeni glasnik Grada Duge Rese  br. 13/18).
Sukladno članku 3. točki 1. Odluke o komunalnom doprinosu Grada Duge Rese (Službeni glasnik Grada Duge Rese br. 13/18), jedinična cijena komunalnog doprinosa za stambene objekte u I. zoni iznosi 2,12 EUR/m³, te ukupni obračunati iznos komunalnog doprinosa iznosi 12.859,37 EUR.

Članak 5.
Grad Duga Resa sufinancirat će bespovratnim sredstvima troškove uređenja i priključenja predmetne višestambene zgrade na komunalnu infrastrukturu u skladu s osiguranim sredstvima u proračunu Grada Duge Rese.

Članak 6.
Obveze Grada Duge Rese iz članka 4. ove Odluke, koje se odnose na preuzimanje troška komunalnog doprinosa za izgradnju višestambene zgrade po Programu POS-a, proizlaze iz članka 9. stavka 2. Predugovora o međusobnim pravima i obvezama u pogledu izgradnje građevine prema provedbenom programu društveno poticane stanogradnje br. 33-06-PMPO-2024.
Obveze Grada Duge Rese iz članka 5. ove Odluke, koje se odnose na sufinanciranje uređenja i priključenja na komunalnu infrastrukturu, proizlaze iz članka 6. stavka 2. Zakona o društveno poticanoj stanogradnji (Narodne novine br. 109/2001, 82/2004, 76/2007, 38/2009, 86/2012, 7/2013, 26/2015, 57/2018, 66/2019, 58/2021, 72/2025) te iz članka 9. stavka 2. Predugovora o međusobnim pravima i obvezama u pogledu izgradnje građevine prema provedbenom programu društveno poticane stanogradnje br. 33-06-PMPO-2024.

Članak 7.
Ovlašćuje se gradonačelnik Grada Duge Rese na sklapanje svih potrebnih ugovora i dodataka ugovorima kojima se reguliraju međusobna prava i obveze Grada i APN-a, a koja proizlaze iz ove Odluke.

Članak 8.
Ova Odluka stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Duge Rese.


                                                                                    PREDSJEDNICA GRADSKOG VIJEĆA
                                                                                    Višnja Mihalić - Mikuljan, dr.med., v.r. 




DOSTAVITI:
1. Agencija za pravni promet i posredovanje 
   nekretnina, Savska cesta 41, Zagreb
2. UO za proračun i financije, javne prihode,
   nabavu i gradsku riznicu
3. Objava (Službeni glasnik)
4. Dokumentacija
5. Pismohrana
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REPUBLIKA HRVATSKA
KARLOVAČKA ŽUPANIJA
GRAD DUGA RESA
GRADSKO VIJEĆE
KLASA: 024-05-04/26-01/01
URBROJ: 2133-3-01-00-26-4
Duga Resa,  09. travnja 2026. 


Na temelju članka 35. stavka 1.  Zakona o predškolskom odgoju i obrazovanju ( NN 10/97, 107/07, 94/13, 98/19, 57/22, 101/23 i 22/26 ), članka 35. Zakona o lokalnoj i područno (regionalnoj) samoupravi (NN broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20) i članka 47. Statuta Grada Duge Rese (Službeni Glasnik Grada Duge Rese broj 02/13, 01/15, 06/17, 10/17, 2/18,  6/18 – pročišćeni tekst, 02/20 i 21/20) Gradsko vijeće Grada Duge Rese na sjednici održanoj dana  09. travnja  2026. godine donijelo je 


O D L U K U
[bookmark: _Hlk202295078]o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog Pravilnika o izmjenama Pravilnika o postupku i mjerilima upisa djece u Dječji vrtić Duga Resa


Članak 1.
Daje se suglasnost na prijedlog Pravilnika o izmjenama Pravilnika o postupku i mjerilima upisa djece u Dječji vrtić Duga Resa u tekstu kojeg je utvrdilo Upravno vijeće Dječjeg vrtića Duga Resa na sjednici održanoj dana 02. travnja 2026. godine i koji Pravilnik je u prilogu ove Odluke.


Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u „Službenom glasniku“ Grada Duge Rese.



							PREDSJEDNICA GRADSKOG VIJEĆA
							        Višnja Mihalić - Mikuljan dr. med., v.r. 


Dostaviti:
1. Dječji vrtić Duga Resa
2. Objava (Službeni glasnik)
3. Dokumentacija
4. Pismohrana
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REPUBLIKA HRVATSKA
KARLOVAČKA ŽUPANIJA
GRAD DUGA RESA
GRADSKO VIJEĆE
KLASA: 940-01/26-01-03
URBROJ: 2133-3-01-00-26-4
Duga Resa, 09 travnja 2026. 

Na temelju članka 103. stavka 2. Zakona o cestama  (Narodne novine NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19, 144/21, 114/22, 04/23, 133/23, 156/25), članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i članka 47. Statuta Grada Duge Rese (Službeni Glasnik Grada Duge Rese broj 02/13, 01/15, 06/17, 10/17, 2/18,  6/18 – pročišćeni tekst, 02/20 i 02/21) Gradsko vijeće na sjednici održanoj dana 09. travnja 2026. godine donijelo je 

O D L U K U 
o ukidanju svojstva javnog dobra u općoj uporabi
 za k.č.br. 1761/3 u k.o. Lišnica


Članak 1.
[bookmark: _Hlk168644703]Sukladno članku 103. stavku 1. Zakona o cestama (Narodne novine NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19, 144/21, 114/22, 04/23, 133/23, 156/25), ukida se svojstvo javnog dobra u općoj uporabi na nekretnini označenoj kao k.č.br. 1761/3, Lišnica, ukupne površine 35 m2 i to dvorište površine 35 m2  upisane u zk. uložak 1992, k.o. 307726 Lišnica budući da je trajno prestala potreba korištenja opisane nekretnine kao nerazvrstane ceste.

Članak 2.
Temeljem ove Odluke Općinski sud u Karlovcu, Zemljišnoknjižni odjel Karlovac izvršit će brisanje statusa javnog dobra u općoj uporabi na nekretnini opisanoj u članku 1. ove Odluke, uz istodobni upis prava vlasništva na ime i za korist Grada Duge Rese.


Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Duge Rese

     	PREDSJEDNICA GRADSKOG VIJEĆA 
                                                                                  dr. med. Višnja Mihalić – Mikuljan, v.r.


Dostaviti:
4. Općinski sud u Karlovcu, Zemljišnoknjižni odjel, 
Trg hrvatskih branitelja 1, 47000 Karlovac  
5. Objava (Službeni glasnik)
6. Dokumentacija
7. Pismohrana
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